HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO - HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO/MICRO9 O RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT AVAIL ABLE
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the

most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights

feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or

orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the

sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in

lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,

both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.

ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and

rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on

the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,

no switches - always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free

can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,

recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-

BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy

recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and

gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are

reliable in any weather conditions.

Attributes

e Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO/MICRO9 O RING/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

* Product no.: EU2010630

e Mfr. No.: 0412293131

e Color: Black

e Make: Kimber

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013522389
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Sicherheitshinweise fur das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER MICRO

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung des Produkts und zur Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Bitte lies die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten. Es
erfiillt alle relevanten Sicherheitsanforderungen der EU.

Risikomanagement: Achte darauf, dass du das Produkt gemaR den Anweisungen verwendest, um
potenzielle Risiken zu minimieren.

Ruckrufinformationen: Informiere dich regelmafig tUber Riickrufe oder Sicherheitswarnungen auf der
EU Safety Gate Plattform.

OnlineKauf: Wenn du das Produkt online kaufst, stelle sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbrauchergruppen: Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern
gelangt, da es nicht fur diese Altersgruppe geeignet ist.

EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen gibt es eine EUbasierte Kontaktstelle, die dir bei Fragen zur
Verflgung steht.

Schnelle Warnungen: Sei dir bewusst, dass es ein schnelles Warnsystem fiir unsichere Produkte gibt,
das dich Uber mégliche Gefahren informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Nicht fiir Kinder: Dieses Produkt ist nicht fiir Personen unter 18 Jahren geeignet. Halte es auBerhalb der
Reichweite von Kindern.

Sichtbarkeit: Achte darauf, dass die TritiumSichtgerate bei schlechten Lichtverhaltnissen gut sichtbar
sind. Uberpriife regelméaRig, ob die Beleuchtung ordnungsgemaR funktioniert.

Vermeide StoBe: Obwohl das Produkt stoRfest ist, solltest du es dennoch vorsichtig behandeln, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Betriebsbhedingungen: Verwende das Produkt nur unter den empfohlenen Bedingungen. Extreme
Temperaturen oder feuchte Umgebungen kénnen die Funktionalitadt beeintrachtigen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation:

1. Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation der Visiere beginnst.

2. Montiere die Visiere gemaR den beiliegenden Anweisungen. Verwende gegebenenfalls das
empfohlene Werkzeug.

3. Uberprife die Stabilitdt der Montage, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Nutzung:

1. Halte das Produkt immer in der sicheren Position, wenn du es nicht verwendest.

2. Nutze die TritiumSichtgerate bei allen Lichtverhaltnissen, um eine optimale Zielerfassung zu
gewahrleisten.

3. Ube regelmaRig, um deine Zielgenauigkeit und den Umgang mit dem Produkt zu verbessern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von elektronischen Geraten und gefahrlichen Materialien.

¢ Sicherheitsvorkehrungen bei der Entsorgung: Stelle sicher, dass das Produkt vollstandig entladen
ist, bevor du es entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast, oder besuche die EU Safety Gate Plattform fur aktuelle Sicherheitsinformationen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER MICRO

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. This product is designed for
optimal performance in various lighting conditions, ensuring your safety and enhancing your shooting
experience. This guide provides essential safety instructions and information to help you use this product safely
and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's guidelines.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Store the firearm and sights in a secure location to prevent unauthorized access.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Avoid using the sights in extreme weather conditions that may affect visibility or performance.

Do not attempt to modify or disassemble the sights, as this may compromise their safety and
functionality.

Ensure that the sights are properly aligned and securely mounted before use.

If you notice any malfunction or failure in the sights, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that your firearm is unloaded before installation.

Remove the existing sights if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on your firearm.

Securely fasten the sights using the appropriate tools provided.

Doublecheck the alignment and stability of the sights before proceeding.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Familiarize yourself with the sighting system before engaging in live fire.

Practice aiming with the sights under various lighting conditions to understand their performance.
Maintain a proper shooting stance and grip to enhance accuracy.

Always focus on the front sight during target acquisition for improved precision.

Regularly practice safe firearm handling and shooting techniques.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the product in regular household waste.
¢ Check with local authorities regarding safe disposal methods for firearms and accessories.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO, please refer
to the manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Always prioritize safety and adherence to best practices when
handling firearms. Thank you for your commitment to responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras fijas HYPER BRIGHT de Kimber Micro. Este producto esta disefiado para
ofrecerte la mejor visibilidad en condiciones de luz variadas. Sin embargo, es importante sequir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionarda informacién
esencial sobre la seguridad del producto, precauciones especificas y cémo utilizarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto; no lo modifiques ni lo uses de manera inapropiada.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

Realiza inspecciones regulares del producto para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Si notas algun dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Visibilidad: Las miras HYPER BRIGHT estan disefiadas para funcionar en diversas condiciones de luz,
pero asegurate de que estén limpias y libres de obstrucciones para una visibilidad 6ptima.

¢ Instalacién: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar dafios y asegurar un
funcionamiento adecuado.

¢ Uso en condiciones climaticas adversas: Aunque el producto es resistente, evita exponerlo a
condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento.

¢ Cuidado con el tritio: Aunque el tritio es seguro en las cantidades utilizadas en este producto, evita
romper o dafiar los viales que contienen tritio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la
instalacion.

o Retira las miras existentes, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

o Coloca las miras fijas HYPER BRIGHT en la posicién adecuada y aseguralas firmemente.

o Verifica que las miras estén alineadas correctamente antes de usar.

o Alinea la mira delantera con la mira trasera para una punteria precisa.

o Practica en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con el uso del producto.

o Mantén la vista en la mira delantera y utiliza los colores contrastantes para facilitar la adquisicién
del objetivo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto alcance el final de su vida Util, asegurate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos que contienen tritio.

¢ No arrojes el producto a la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién de residuos peligrosos
en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta la informacién de contacto del
fabricante que se proporciona en el empaque o en el sitio web oficial. Es importante que todas las consultas
relacionadas con la seguridad sean dirigidas a un punto de contacto autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Tu atencién a estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino
también la de quienes te rodean. Disfruta de tu experiencia con el conjunto de miras fijas HYPER BRIGHT de

Kimber Micro.



Guide de Sécurité du Produit

Introduction
Félicitations pour I'acquisition de votre viseur HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Ce produit est

congcu pour offrir une visibilité exceptionnelle dans toutes les conditions d'éclairage. Cependant, il est essentiel
de suivre certaines directives de sécurité pour garantir son utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le viseur a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le viseur uniquement sur des armes a feu compatibles.

Ne modifie pas le viseur ni ne tente de le réparer soiméme.

Evite d'utiliser le viseur dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses).
Ne regarde pas directement les sources lumineuses intenses a travers le viseur.

Assuretoi que le viseur est bien installé avant toute utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Viseur

o Vérifie que I'arme est déchargée avant d'installer le viseur.
o Suis les instructions du fabricant pour fixer le viseur sur I'arme.
o Assuretoi que le viseur est bien aligné pour une utilisation optimale.

2. Utilisation du Viseur

o Prends en main ton arme avec précaution.
o Regarde a travers le viseur et ajustele si nécessaire.
o Pratique la visée dans différentes conditions d'éclairage pour te familiariser avec le produit.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le viseur dans les ordures ménageéres.

¢ Informetoi sur les centres de recyclage ou de collecte des déchets électroniques dans ta région.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements contenant du tritium.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel ou de consulter un point de contact local pour les produits de sécurité.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de tout équipement. En suivant ces directives, tu peux profiter de
ton viseur HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO en toute sécurité. Reste vigilant et informetoi
régulierement sur les mises a jour de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT KIMBER MICRO

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER MICRO. Questo prodotto e progettato per offrire
prestazioni ottimali in qualsiasi condizione di luce. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto. Queste linee guida sono in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per I'uso previsto.

Controlla periodicamente il prodotto per segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e pulito, lontano da fonti di calore o umidita.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non puntare mai la pistola verso persone o animali.

¢ Utilizza sempre occhiali di protezione quando maneggi il prodotto.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Segui tutte le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Verifica il contenuto: Assicurati che il set contenga tutti i componenti necessari.
2. Preparazione: Assicurati che la pistola sia scarica e pulita.
3. Installazione del mirino:
o Rimuovi il mirino originale, se presente.
o Posiziona il mirino HYPER BRIGHT sulla slitta della pistola.
o Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni del produttore.
4. Controllo finale: Controlla che il mirino sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

Uso

e Utilizza il mirino HYPER BRIGHT in condizioni di luce variabile per testarne |'efficacia.
o Sfrutta i colori contrastanti per una rapida acquisizione del bersaglio.
e Assicurati che il mirino posteriore sia allineato correttamente con il mirino anteriore per una mira precisa.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio dei materiali.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi relativi alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il



produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT
KIMBER MICRO. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Dette produktet er designet for a gi deg
optimal ytelse og sikkerhet. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk og
handtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppfyller alle relevante sikkerhetsstandarder.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer eller bruker produktet.

e Unnga a bruke produktet i darlige lysforhold med mindre det er spesifikt designet for det.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er noen hindringer i naerheten nar du
bruker produktet.

Ikke pek produktet mot deg selv eller andre nar det ikke er i bruk.

Sgrg for at produktet er sikkert festet fgr bruk for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installer produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

e Kontroller at alle deler er riktig montert fagr bruk.

e Juster siktene for 4 sikre ngyaktighet.

* Test produktet pa en trygg og kontrollert mate fgr du bruker det i en reell situasjon.

 Fglg med pa eventuelle oppdateringer fra produsenten angaende sikkerhet og vedlikehold.

Avfallsinstruksjoner
e Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

e Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, ta kontakt med lokale myndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte
e For spgrsmal om sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Ved a felge disse retningslinjene bidrar du til a sikre en trygg og effektiv bruk av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET KIMBER MICRO. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikédw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Naszym celem jest
zapewnienie Panstwu nie tylko doskonatej jakosci produktu, ale takze bezpiecznego uzytkowania. Prosze
zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewnid sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

o Uzywaj celownikéw tylko na broni, do ktérej sg przeznaczone.

¢ Unikaj uzywania celownikéw w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.
Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem celownikéw.

Zachowaj ostroznos¢ przy montazu, aby unikngé obrazen.

Instrukcje montazu i uzytkowania

Montaz

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zidentyfikuj odpowiednie miejsce montazu celownikdw na broni.

Uzyj dostarczonych narzedzi do zamocowania celownikéw w wyznaczonym miejscu.
Sprawdz, czy celowniki sg prawidtowo zamocowane i stabilne.

PN

Uzytkowanie

e Celowniki HYPER BRIGHT sg zaprojektowane do uzytku w kazdych warunkach oswietleniowych.
o W przypadku stabego oswietlenia, celowniki beda emitowad jasne swiatto dzieki zastosowaniu trytu.
e Uzywaj celownikéw zgodnie z zasadami bezpieczehstwa strzeleckiego.

Instrukcje utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania zestawu HYPER BRIGHT



FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on poikkeavuuksia.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki asennukset tehdaan huolellisesti ja oikein.

Varmista, etta sightit ovat puhtaat ja hyvassa kunnossa ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta Aarimmaisissa saddolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumimyrskyssa.
Muista, etta sightit voivat olla heikosti ndkyvissa huonossa valaistuksessa, joten varmista, etta ymparisto
on riittavan valaistu.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus
1. Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ennen asennuksen aloittamista.
2. Poista vanhat sightit varovasti.
3. Asenna HYPER BRIGHT sightit suoraan valmistajan ohjeiden mukaan.
4. Varmista, ettd sightit on kiinnitetty tukevasti ja oikein.
5. Tarkista asennus ennen ensimmaista kayttdéa varmistaaksesi, ettd kaikki on kunnossa.

Kaytto

e Kaynnista ase ja varmista, etta se on turvallisessa tilassa ennen sightien kayttda.

Kayta sightteja rauhallisessa ymparistdssa, jossa voit keskittya tarkkaavaisuuteen.

Hyddynna sighttien varivaihtoehtoja parhaan nakyvyyden saavuttamiseksi eri valaistusolosuhteissa.
Harjoittele saanndllisesti, jotta opit kayttdmaan sightteja tehokkaasti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen sekaan. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa

oikeasta havittamisesta.
¢ Varmista, etta kaikki osat, erityisesti tritiumlahteet, havitetdan turvallisesti.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen



jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomaa, etta tdma opas on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR) ja
tarjoaa tarvittavat tiedot tuotteen turvalliseen kayttoon.



Sakerhetsanvisningar for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER MICRO

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Denna produkt ar designad for att ge
overlagsen synlighet i olika ljusférhallanden. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar defekt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid kép av produkten online, se till att aterforsaljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Sakerstall att du ar medveten om din omgivning nar du anvander produkten.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skydd for att skydda dig under anvandning.
Kontrollera att siktet ar korrekt installerat och justerat innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Folj instruktionerna i produktens manual for korrekt installation.
o Se till att alla komponenter ar ordentligt monterade och sakrade.
o Anvand inte produkten om installationen verkar felaktig.

2. Anvandning:

o Justera siktet for att passa dina individuella behov och preferenser.
o Anvand produkten endast i avsedda ljusférhallanden for basta prestanda.
o Kontrollera siktets synlighet innan varje anvandning, sarskilt i svagt ljus.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten med vanligt hushallsavfall. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Kontakta din lokala myndighet for information om korrekt avfallshantering av produkter som innehaller
tritium.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens serienummer och inképsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Tack foér att du prioriterar sdkerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani soupravy miridel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu miridel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistila
vase bezpecnost a spokojenost. Prosim, dikladné si prectéte tento ndvod pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni pred kazdym pouzitim.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny prislusné zdkony a predpisy tykajici se noSeni a pouzivani
stfelnych zbrani a jejich prislusenstvi.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢nosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

* Pred pouzitim si diikladné prostudujte navod k obsluze vasi zbrané.

» Pouzivejte mifidla pouze na zbranich, které jsou kompatibilni s timto produktem.

Pfi instalaci mifidel vzdy pouzivejte vhodné nastroje a postupy.

Zajistéte, aby miridla byla spravné vycentrovdna a upevnéna, aby se predeslo jejich uvolnéni béhem
pouzivani.

Pfi strelbé se ujistéte, Ze mate vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a sluchatka.

Nikdy nesmérujte zbran na néco, co nechcete zasdhnout.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace miridel

o

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné ndstroje pro instalaci.
Peclivé odstrante stard mifidla, pokud je to nutné.

Upevnéte nova mifidla na uréend mista podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné a spradvné upevnéna.

[¢]

[¢]

2. Pouzivani miridel

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte viditelnost mifidel za rliznych svételnych podminek.
o Udrzujte mifidla Cista a sucha, aby se zajistila optimalni viditelnost.
o Pri stfelbé se soustredte na predni mifidlo a dodrzujte spravnou techniku strelby.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné soulasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro vice informaci o produktu, bezpecnostnich pokynech a pfipadnych dotazech se obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Vase bezpelnost je nasi prioritou.
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